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Toho léta se ndm donesla zprdva, Ze krdl Mithridates je po
smrti. Zprvu se ndm tomu nechtélo ani véfit. Mithridates ndm
byl soli v o¢ich tak dlouho, Ze uZ jsme ho brali jako pffrodnf
tkaz, stejné neménny jako vychod slunce. Jen ti nejstarsi ob-
¢ané si dosud pamatovali ony $tastné dny, kdy jest& nebylo 7dd-
ného Mithridata, jenZ by ndim neustdle otravoval Zivot. Pontsky
krdl zemfel stdr a bez pfdtel, kdesi na Krymu, zrovna kdyz osno-
val dal3f taZenf na Rim, tentokrdt po fece Dunaji. Byl to nd§ nej-
dtslednéjsi nepfitel a bude ndm chybét.

Ta novina nds zastihla uprostfed slune¢ného 1éta, jednoho
z nejkrdsnéjsich, kam aZ pamé&t sahd. Byl to ¢as miru a blaho-
bytu. Obcanské vilky Mariovy a Sullovy rychle uplyvaly do za-
pomnéni, hriizy proskripci a hromadnych vrazd jako by patfily
do jiného v&ku. Rim triumfoval na viech bojistich. Na vychod&
slavil Pompeius jedno vitézstvi za druhym. Nejprve rozdrtil stie-
domoftské pirity a pak si postupné podmanil Asii, Pontus
a Arménii, a okradl tak Lukulla o sldvu, pro niz tak dlouho
a chrabfe bojoval. Kréta padla aZ po vleklé kampani, kdy se vi-
le¢né $tésti prikldnélo tu na jednu, tu na druhou stranu. Zstal
snad jest& nékdo, koho by se m&l Rim bdt? Kartdgo bylo zni¢eno
jiz pfed mnoha generacemi a jeho trosky zaordny a zasypdny soli,
aby jiz nikdy nemohlo povstat z popela. Vychod od Kilikie po
Palestinu byl pod fimskou nadvlddou a jen ddlnd Parthie si jesté
drZela nezdvislost. Na jihu ndim byl Egypt, vypaseny a lhostejny



jako prezrany krokodyl, spfSe pro smich. Numidie a Afrika do-
staly ndhubek. Na zdpadé byla Hispdnie poslusnou, dané platici
provincii. Na severu jesté zlstdvala hrstka nezcivilizovanych
Galti s dlouhymi vlasy a nohavicemi, kterd slouZila na§im drama-
tikiim jako bohaty zdroj komického materidlu.

Odpovéd byla nasnadé: jedinym nepfitelem Rima byl Rim
sdm. Stdli jsme na pokraji dalsi série ob¢anskych vilek, politic-
kych otfesti tak mohutnych, Ze zasdhnou cely svét. Tyto udd-
losti mély pfijit az za nékolik let, ale pfi zpétném pohledu si
fikdm, Ze ono 1éto bylo poslednim létem staré republiky. Ta
odumfela na podzim.

Tehdy ovSem jesté nikdo netusil, Ze se k nééemu takovému
schyluje. Leckdo by jisté namitl, Ze republika nikdy nezanikla,
7e nds velevdZeny Prvnf obCan ji naopak znovu nastolil. To jsou
vSak jen fe¢i hlupdk a patolizalt. Dnes jsem jiz pfilis stdr na to,
abych si délal starosti s tim, co si o mé& Prvnf obéan mysli, a tak
mohu vse vypovédét podle svého nejlepsiho védomi a svédomd.
Vyjde-li z toho jeho pfedek, bozsky Julius, s ponékud posramo-
cenou gloriolou, pak je to proto, Ze jd tehdy Gaia Julia znal,
kdeZto Prvn{ obcan nikoliv. A nenf ani divu — Prvn{ obcan se
totiZ narodil teprve onoho roku. To mimochodem také o lec-
¢ems vypovidd.

Toho léta nds v8ak nic podobného jesté netrdpilo. Nejvdz-
néjsi politickou aféru onéch dnii rozvifil prétor Otho. Pred Ceyt-
mi lety vydal coby tribun lidu zdkon, ktery vyhrazoval ¢trndct
fad v divadle takzvanym eguites neboli jezdctim — tfidé€ zdimoz-
nych, avSak neurozenych ob¢ant — a nynf{ jej jako prétor pro-
sazoval. Nebyly z toho Zddné nepokoje, ale lidé v divadle na
ného syceli, kdykoliv se v ném ukdzal.

Velkou uddlosti sezony byl Lukulltv triumf. Do Itélie se vra-
til jiZz téméf pfed Ctyfmi lety a ihned oficidlné pozddal sendt



o povolenf oslavit svd vitézstvi nad Mithridatem a Tigranem.
Pompeius obratné zpracovdval tribuny tak, aby jeho Zddost blo-
kovali, ale Lukullus se nakonec pfece jen dockal. Do té doby
musel v souladu s ddvnym zvykem pobyvat mimo hradby
Rima, kde byl oviem v dobré spoletnosti. Kvintus Marcius
Rex, vitéz nad Kilikif, a mij pfibuzny Kvintus Caecilius Mete-
llus Kretikus, vitéz nad Krétou, zde rovnéz ¢ekali na sviij téZce
vydfeny triumf, ktery jim Pompeiovi pfivrZzenci odpirali. Pom-
peitv postoj k této véci byl prosty: veskerd sldva na celém svété
patfila jen a pouze jemu, a kdo ji ziskal trochu pro sebe, byl
sprosty zlod¢j.

Triumfiln{ privod byl nddherny, jelikoz Lukullus rozdrtil
nékolik velkych armdd a vyplenéni Tigranokerty, Artaxaty
a Nisibis mu vyneslo nesmirné bohatou kofist. Sledoval jsem,
jak procesi postupuje smérem k Foru; z vrcholku roster jsem
mél znamenity vyhled. V ¢ele 3li trubadi, kteff ze svych ndstro-
ji vyluzovali pronikavé, je¢ivé zvuky. Za nimi pochodovali no-
si¢i bojovych zdstav Lukullovych legii. Ti, stejné jako vSichni
vojdci v pravodu, na sobé méli jen vojenské boty a opasky na
znameni své hodnosti. Ozbrojenciim byl vstup do mésta zapo-
vézen — tak nafizovala staroddvnd tradice. Za nosici tdhli bilf
obétni byci alegoricky viiz s obii sochou lezictho Jupitera. Za
nim nesli vojdci velkolepé obrazy vitéznych bitev. Ndsledovali
dalsi vojdci, vSichni ve snéhobilych novych tunikdch, se zlace-
nymi vénci na hlavdch a palmovymi ratolestmi v rukou, které za
doprovodu bubenikii a piStct a jejich vytrvalého rdamusu zasy-
pavaly krdsné mladé otrokyné okvétnimi listky.

Dile jely trofejni vozy s ukofisténymi zbranémi poraZenych
nepfitel, dimyslné navrZzené tak, aby pfipominaly improvizo-
vané polnf trofeje z ddvnych dob, kdy vojdci po vitézné bitvé
osekali z nejblizsiho stromu vétve a ovéseli jej zbranémi protiv-



nika. Kazdy povoz prfedstavoval jeden takovy strom a vSechny
se jezily meci a pikami, tipytily nale$ténym brnénim a hyfily
barvami malovanych $titd. Mezi trsy $ipt se vilely pfilby s cho-
choly a u zdklad trofeji poseddvali sklesli zajatci se svdzanyma
rukama a oprdtkou na krku. Vzhledem k ¢asové prodlevé mezi
vit€znym taZenim a triumfem mohli byt tito ne$tastnici pouze
najatymi dubléry. Po trofejnich vozech $li dalsi zajatci, obétni
zvitata, celé procesi hudebnikil a nakonec podivand, na kterou
vSichni ¢ekali: vdle¢nd kofist.

V obdivném vzdychdn{ a radostném voldn{, jimZ dav vital lup
z Tigranokerty, zanikl dokonce i randdl muzikantd. Pied zraky
uZaslych Rimani se bly§tély misy z ryziho zlata, pohdry zdo-
bené drahokamy, stiibrné fetézy, sosky ze slonoviny, truhly vy-
klddané jantarem, vzdcné vdzy, koruny, Zezla, pohddkovd
uméleckd dila, kterd vychodni monarchové zabavili feckym ko-
lonifm. K vidén{ byly dokonce cedulky z bilého dieva, které na-
bizely zajatce za vykupné nebo na prodej jako otroky. Skvély se
Stacky a kopce pestie zbarveného hedvibi — ldtky, kterd se do-
slova vyvaZovala zlatem — a také hladké zlaté a stiibrné pruty,
velké jako cihly a v mnoZstvi, jeZ by stacilo na stavbu stfedné
velkého chrdimu. To vSe vital lid boutlivym jdsotem bakchické
intenzity. Myslete si o dobyvatelskych choutkdch Rimanti, co
chcete, ale jedno ndm musite nechat: potéseni, které jsme od-
jakZiva nachdzeli v drancovdni, loupeni a plenéni, bylo vZdy sr-
de¢né a uptimné. Bylo to jedno ze zdkout{ nasi duse, kam la¢né
uponky pokrytectvi nikdy nedosdhly.

A kone¢né, téméf jako posledni, se objevil sim oslavenec,
Lucius Licinius Lukullus Pontikus. Jeho legiondfi jiZ vypocho-
dovali z méstskych bran, které se za nimi zaviely, nebot podle
dalsf staroddvné tradice nesmél generil pobyvat ve mésté sou-
¢asné se svymi vojdky. Lukullus, odén do triumféln{ purpurové



réby, vypadal jako etruskd socha. Skrdané mu zdobil zlaceny
vaviinovy vénec, tvdf a ruce, v nichz tifmal Zezlo a olivovou ra-
tolest, mé&l obarvené nacerveno. Jel na zlatém vdle¢ném voze
tazeném Ctyfsprezim bilych konf a za nim stdl otrok, ktery mu
¢as od Casu zaSeptal do ucha: ,,Pomni, Zes pouhy smrtelnik.

Jako tplné posledni Sel jediny muZ — nejvyznamnéjsi ze
vSech zajatych nepfitel. Jelikoz Mithridata se Lukullovi dopad-
nout nepodafilo a Tigranes se dohodl s Pompeiem, pfipadla tato
pocta jednomu z tigranokertskych generdld. Lukullav viiz objel
rostra jednou dokola a zamifil vzhiru na Kapitol. V té chvili byl
posledni zajatec odveden do kobek pod Kapitolem a uskrcen.
Pfizndvdm, Ze jsem s nim tak trochu soucitil. Sdm jsem byl kdysi,
ponékud neuvizené, uvrzen do Zaldfe a musim fici, Ze neni véru
piijemné na takovém misté pobyvat, natoZ pak zemiit.

Lukullav triumf mél jedinou vadu na krdse a tou byl stav
chrdmu Jupitera Kapitolského, v némZ mél vojeviidce po ozni-
menf zajatcovy smrti obétovat byka. Pfed dvéma lety uhodil do
chrdmu blesk a po pec¢livém prostudovini haruspicii bylo toto
znameni vyloZeno tak, Ze stard Jupiterova socha musi byt vymeé-
néna za sochu novou a vétsi, obrdcenou tvéii k vychodu, smé-
rem k Foru. Jakmile bude na misté, pomtZe sendtu a lidu
fimskému odhalit kazdé spiknuti proti republice. V den Lu-
kullova triumfu vsak socha pordd jesté stdla pfed chraimem. Do
bo¢ni zdi byl vybourdn Siroky otvor, k némuz ji otroci kousek
po kousku, pomalu a namdhavé postrkovali.

Privilegované misto na vrcholku roster jsem obsadil z moci
svého tfadu. Toho roku jsem zastdval funkci kvestora, nejniz-
$tho z volenych tfedniki. Ostatn{ kvestofi plisobili jako osobni
asistenti konzuld, cestovali po Itdlii, ¢i dokonce zdmorskych
provinciich a provddé€li inspekce a vySetfovdni, nebo alesponi
v Ostii kontrolovali zdsilky obili. Ne tak jd, Decius Caecilius



Metellus mladsi. Mné byla svéfena stdtni pokladna. To zna-
mend, Ze jsem pobyval celé dny v Saturnové chramu a dohlizel
na vefejné otroky a propusténce, ktefi obstardvali vlastni prdci.
Po triumfu budou mit napilno. Lukullus slibil v&novat stdtu
slusnou ¢dst své kofisti a jeho vojenské zdstavy mély byt po
oslavdch uloZeny zpét na své ¢estné misto v chrimu do doby,
neZ budou pfislusné legie znovu povoldny do sluzby.

7 roster jsem sestupoval s vidinou pifjemné strdvenych ziti-
ki, kterou kazilo jen pomysleni na ponékud bezité$nou sluzbu
v chrdmu. Lukullus vecer pofddal velkolepou hostinu, na niz
jsem byl jakoZto vefejny Cinitel pozvdn, a nékolik ndsledujicich
dnf se ponese ve znamenf okdzalych her, které vojeviidce uspo-
fddd na pocest bohii a svych predkii. Souddsti oslav budou dra-
matickd pfedstaveni, zdvody, souboje a hodovani a samoziejmé
piidély obili, oleje a vina navic. Jako sviij dar méstu zasvéti Lu-
kullus novy Minervin chram.

A kromé& toho panoval nddherny den. Rim samotny nebyl
kdovijak nddhernym méstem, ale Forum se vSemi svymi
skvostnymi vefejnymi budovami a chrimy bylo tim nejvelkole-
péj$im mistem na svété. Toho dne bylo navic vyzdobeno kvé-
tinovymi vénci a vystldno okvétnimi listky, které jednak
rozhazovali otroci na ulicich a jednak je na slavnostni privod sy-
pali ob¢ané z balkont a stfech svych domi. Celé mésto pro-
stoupila viné kvétin, chrimového kadidla a parfém, jimiZ se
vsichni tcastnici oslav hojné polévali.

S lehkym srdcem jsem proto vykro¢il pfes Forum, abych do-
hlédl na ukldddn{ zlata a legiondiskych standart. V den triumfu
byla jakdkoliv pracovni ¢innost zapovézena, jen v tomto pii-
padé platila samoziejmé vyjimka. Minul jsem chrdim boha Jana,
nejiimstéjsiho ze vSech boZstev, jehoZ dvojjedind tvdr vyhlizela
ven otevienymi pfednimi a zadnimi dvefmi. Ty se zaviraly jen



tehdy, kdyZ nebyli ffmsti vojdci nikde na svété ve vilce. Netu-
§il jsem, jak zavieny chrdm vlastné vypadd, nebot jsem jej tak
za cely Zivot nespatfil. Vlastné jej tak nevidél nikdo od dob
vlddy krdle Numy Pompilia, ktery jej dal pfed vice nezZ Sesti sty
lety postavit. Legenda pravi, Ze dvefe se za jeho panovdni piece
jen zavfely, ovSem jen na pdr dni. S takovou tradici nenf divu,
7¢ je dnes Rim predni vojenskou mocnosti.

V Saturnové chrdmu jsem plnéni dfednich povinnosti jen
predstiral, jelikoZ skute¢ny dohled nad otroky obstardval stdtn{
propusténec Minicius, ktery strdvil mezi chraimovymi zdmi vét-
$inu svého dlouhého Zivota. Mym jedinym tkolem bylo odem-
knout dvefe pokladnice. Zatimco nekoneény zdstup zpocenych
otrokii st¢hoval ukofisténé cennosti do rozlehlych sini pod
chrdimem, pozoroval jsem vojiky, kterak s posvdtnou tctou za-
klddaji své standarty do drzdki, nad nimiZ bdéla stdfim zasld so-
cha Saturnova.

Jeden z legiondit peclivé ulozil nablyskanou orlici, spoko-
jené si své dilo prohlédl a pak ke mné ponékud vrdvoravé pfi-
stoupil. Byl velmi mlady, lehce pfiopily a na zpocenych pazich
mu ulpivalo nékolik okvétnich pldtkda.

»Promirite, pane,“ promluvil latinsky s t€Zkym galskym pfiz-
vukem. ,,Pro¢pak je tdmhleten stafik,“ hodil bradou k Satur-
nov¢ sose, ,,cely ovdzany jak egyptskd mumier®

Zamyslené jsem si sochu prohlédl. Znal jsem ji cely Zivot
a nikdy mne nenapadlo, jak neobvykle se musf jeji vinéné po-
pruhy jevit nékomu, kdo je v Rim& poprvé.

»Jsou to pouta, kterd mu maji zabrdnit v opusténi fimského
uzemi,* vysvétlil jsem mladikovi. ,,Uvoliiujeme je jen o satur-
ndliich.“

» L'ak to jo,“ pfikyvl chlapec. ,,O saturndliich se uvoln{ tplné
vSichni.



Vtom vysel z podzem{ Minicius. ,,Va$i uZ maji byt ddvno
zpdtky v tdbofe,” zahartusil. ,,Vojici nesméji setrvdvat ve
mé&sté, je-li triumfdtor uvnitf pomeria!“

wJen klid, dédo,” ozval se jakysi veterdn s ostfe fezanymi
rysy. ,, T'ohle jsou posvdtné odznaky naSich legii a my je mu-
sime uloZit, jak se slusi a patifi.“

»Nebojte, Zddny pievrat nechystime,“ zachechtal se dalsi.

» Lo je v pofddku, Minicie,“ fekl jsem. ,,Nasi vojdci si zajisté
zaslouZ{ trochu té volnosti v den svého triumfu.* MuZi, snad
z tcty k mé aristokratické mluvé, zasalutovali a odesli.

,» lohle Ze jsou fimsti vojdci?* zakroutil hlavou Minicius.
,, VZdyt ta banda ani nemluvi mé&stskym pi{zvukem.“

Pokr¢il jsem rameny. ,,Kromé dustojnikii se dnes legie skld-
daji vyhradné z venkovand. Tak tomu je uZz od Gaia Maria.
Ktery mé&stan by jest€ dnes pochodoval pod orlicemi?“

»Musite podepsat pfevzeti dalsf varky, kvestore,“ pfipomnél
mi. Vydali jsme se zpdtky ke schodi$ti do podzemi, kdyZ vtom
do chrdmu vstoupila skupinka otrok® a zmatena nenaddlym pfi-
Sefim zamitila doprava, k podivnym nizkym dvetim.

,»Co je za témi dvefmi?“ zeptal jsem se. Saturntiv chrdm jsem
aZ na prostory pro vefejnost nijak zvldst neznal.

»Jen schody vedouci do dalsich skladist,” odpovédél Mini-
cius. ,,Nikdo je nepouZivd uz pfinejmensim sto let. Méli by-
chom je zazdit.“

Sesli jsme do podzemi. DohliZel jsem na ukldddni cennosti,
dokud nebyla na misté i ta posledni, a pak jsem podepsal pfe-
vzetf. KdyZ vSichni aZ na Minicia odesli, zamkl jsem Zelezné
dvefe a vrdtil se po schodech nahoru.

UZ se pomalu schylovalo k veceru, ale dny léta byly dlouhé
a venku se jesté nezacalo smrdkat. Mésto stdle bzucelo svited-
nim veselim. Slavnostni banket mél brzy zadit a kruéenfi v bfise



mi pfipomnélo, Ze jsem v oCekdvdn{ hostiny cely den nic ne-
jedl

Banket se mél konat v prekrdsné zahradé nového chrimu,
ktery mél Lukullus dal$iho dne slavnostné vénovat méstu. Se-
stoupil jsem po schodech a vykroc¢il danym smérem, kdyZ vtom
jsem si v§iml, Ze se ke mné kiep¢icim davem probiji bosy muz
v sendtorské tunice s purpurovym pruhem. Zasténal jsem. Se-
ndtorskd tunika a bosé nohy véstily jediné — Markus Porcius
Kato, s pfehledem nejnudnéj$i muz fimské politiky. VSechny
nesvary moderni doby ddval za vinu tomu, Ze jsme se zprone-
véfili prostému Zivotu svych otcil, a sdm sebe povaZoval za vzor
a zt&lesnéni ddvnych ctnosti. Staff Rimané nenosili boty, a tak
je nenosil ani on. Neddvno byl zvolen tribunem pro pfisti rok;
v ramci své kampané ddval v§em ostentativné najevo, Ze nevo-
lit Marka Porcia Katona by bylo ¢inem nevlasteneckym a urdz-
kou nasich pfedkt. Uvital mne tradi¢nim f{mskym pozdravem.

,Budte zdrdv, kvestore! Jsem rdd, Ze vidim tfednika, ktery
je pfipraven plnit své povinnosti i o svdtcich.“

Hodil jsem palcem pfes rameno, smérem k chrdmu. ,,Ve stdt-
ni pokladnici je zam¢eno na padesdt miliont sesterciti, pode-
psanych mym jménem. Pi{Sti rok budu preddvat tfad
a nepochybuji o tom, Ze pokud nebudu moci fidné doloZit vse
do poslednitho médéného asu, néjaky hlupdk mne okamzité ob-
vini ze zpronevéry.

»INanejvys svédomity pfistup,” pokyval hlavou Kato, zcela
imunni vici jakékoliv ironii. ,Jsem pravé na cesté na Lukullaiv
banket. Pfiddte se ke mné&?*

JelikoZ mne nenapadla Zddnd elegantni vymluva, chté nechté
jsem souhlasil a jal se ho ndsledovat ve svych dekadentnich san-
ddlech fimského zhyralce. Kato nasadil standardni legiondiské
tempo, kterému jsem jd, stary loudal, jen taktak stacil.
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